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Fragmento de los frescos sobre el Descubrimiento
realizados en el Monasterio de la Rabida por Daniel Vdzquez
Diaz, uno de los grandes pintores espafioles del siglo XX.




Pasado, presentey futuro confluyen en la figura de
castillos, palacios, catedrales y demas monumen-
tos que integran el Patrimonio Histérico. Sobre
ellos se sustentan las diversas identidades que
componen nuestro pais, representando su his-
toria y tradicion. Como si esto no supusiese una
razon de peso para garantizar su preservacion,
en los Ultimos afos se han revelado como fuen-
te de riqueza para nuestra sociedad. Quiza por
ello se intenta potenciar, cada dia mas, el conoci-
miento de nuestro patrimonio a través de algunas
instituciones.

Sin embargo esto no es tarea sencilla. La actual
situacion por la que pasa nuestro pais ha obliga-
do al Gobierno a atarse el cinturdn a la hora de
elaborar los Presupuestos Generales del Estado,
motivando que las partidas destinadas a la con-
servacion del Patrimonio hayan ido descendiendo
paulatinamente. Por ejemplo, si sumamos la can-
tidad dedicada a la “conservacion y restauracion
de bienes culturales” sumada a la de “proteccién
al patrimonio’, vemos que se ha pasado de 24,7 a
22 millones de euros (un 11% menos) para 2015.

En este escenario, parece por tanto necesario
reforzar la idea de que el patrimonio es un recurso
al servicio del desarrollo que tiene valor por si mis-
Mo, como representacion de la memoria colectiva
de la poblacién y como bien potencial para su fu-
turo. Pero si los recursos econémicos escasean,
hay que buscar otras alternativas. Quiza la mas
evidente sea la sensibilizacion de la poblacion: la
proteccion del patrimonio, como recurso cultural
de una sociedad, no es, Unicamente, responsabili-
dad del Estado, también lo es de cada ciudadano.
Para ello una primera tarea es CONOCER cual es
nuestro patrimonio y asi poder elaborar estrate-
gias de uso, conservacion y puesta en valor.

En este sentido, el Grupo Tragsa ha prestado
servicio a las diferentes Administraciones en estas
labores de valorizacion, asi como en las tareas de
mantenimiento, conservacion y restauracion del
Patrimonio Historico-Artistico Espanol. Algo que
se traduce en las actuaciones que hemos desarro-
llado en mas de 900 municipios de nuestro pafs.
Integrando las Ultimas aplicaciones tecnoldgicas,
los aspectos funcionales y estéticos, y vinculdn-
dolos con el entorno, natural o urbano en el que
se sitlan, para finalizar dotando a estos elemen-
tos de un uso acorde a las necesidades actuales
de los ciudadanos.

Claros ejemplos de este proceder son el Patio
de Comedias de Torralba (Ciudad Real), declara-
do bien de interés cultural en 2004, el Castillo de
Arévalo (Avila) olarehabilitacién del Monasterio de
La Rabida (Huelva), antesala del Descubrimiento
de América, y que conoceremos en profundidad
a lo largo de las paginas de esta publicacion.

Parece lejos de cualquier duda que la impor-
tancia del patrimonio, aunque éste sea modesto,
es objeto de un consenso cada vez mas amplio. El
reto que se nos plantea hoy es mas bien integrar
mejor su proteccion y valorizacion dentro de los
programas de desarrollo, de manera que poda-
mos preservar estas joyas de nuestra historia para
las generaciones futuras.

Miguel Giménez de Cérdoba Fernandez-Pintado
Presidente del Grupo Tragsa
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En la orilla izquierda de rio Tinto, a su

paso por Palos de la Frontera (Huelva), se
alza el Monasterio de Santa Maria de La
Rabida. Situado en un enclave unico, en

lo alto de la Pena de Saturno, y con vistas
privilegiadas a la Ria de Huelva, su destino
esta ligado a uno de los acontecimientos
mas relevantes de la Historia Universal:

el Descubrimiento de América.
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delPaseo de los Descubridores




El 3 de agosto de 1492, con
una tripulaciéon de noven-
ta hombres, la nao “Santa
Maria” y las carabelas la
"Pinta” y la “Nifa" se lanza-
ron al mar desde el puerto
de Palos de la Frontera. Seria
el comienzo de un tortuo-
so viaje que acabaria con el
Descubrimiento del Nuevo
Mundo. Pero para cono-
cer la historia completa de
esta gran aventura, es ne-
cesario remontarse varios
anos atras.
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Corria el afo 1485 cuan-
do un navegante genovés,
de nombre Cristébal Coldn,
encontré refugio entre los
franciscanos de La Rabida,
que le abrieron sus puertas y
prestaron ayuda cientifica y
espiritual. Ademas, gracias a
estos monjes, Coléon recabd
parte de los apoyos necesarios
para emprender su hazafa.

Dos de ellos, fray Juan
Pérez 'y fray Antonio
Marchena compartieron el
entusiasmo del navegante,
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“En estos muros santos,
sobrecogido el alma
por la evocacion mds
honda, contemplo el
halo de la luz que llevo
el nombre de Espaiia al
otro lado del Atldntico;
arrodillado evoca el
nombre de la nave
inmortal Santa Maria”
(Extracto Poema del
Descubrimiento).

Tras varios afios de dejadez y vandalismo, el calendario Azteca
del Paseo de los Descubridores ha recuperado su aspecto original
gracias al impresionante trabajo de azulejerfa realizado.




y se convirtieron en elemen- QUL [7Yo] 5451 J NN :7.1:1]5 )
tos clave para su empresa,
gracias a sus contactos con
la coronay la marineria de la
zona. A través de los religio-
sos conoceria Colon al que
pronto se convirtidé en su
companero de viaje, Martin
Alonso Pinzén, que le pres-
tarfa ayuda econdmica vy
los hombres necesarios
para el viaje...

e La Rabida siempre ha sido un lugar de referencia y, de he-
cho, Hernan Cortés acudi6 alli tras la conquista de México.

e Fue elegido como punto de partida del vuelo del “Plus Ultra”,
que uni6 Palos y Buenos Aires en 1925, logrando el hito de
enlazar por primera vez Europa y América.

e En su interior se conservan estancias en las que estuvo el
almirante genovés, pudiéndose contemplar el “Poema del
Descubrimiento”, mural realizado por el artista de Nerva
Daniel Vazquez Diaz en el siglo XX.

e Frente a la puerta de entrada pueden verse los bustos de
los franciscanos fray Juan Pérez y fray Antonio de Marchena,

ambos obra del escultor Le6n Ortega.
ATAJAR EL PASO . _
DEL TIEMPO e El Monasterio fue declarado Monumento Nacional en 1856.

Tras més de cinco siglos de Mereci6 ademas la declaracion de Primer Monumento

] , Historico de los Pueblos Hispanicos en 1949. El 28 de fe-
asentamiento sobre sus ci- brero de 1992 le fue otorgada, por parte de la Junta, la
mientos, el enclave fue “Medalla de Oro de Andalucia”. En la declaracién de la IX
deteriorandose, siendo  su Cumbre Iberoamericana de Jefes de Estado y Presidentes
desgaste visible y alarmante. de Gobierno en La Habana, se reconocié a La Rabida como
Fue en ese momento, cuan- lugar de encuentro de la Comunidad Iberoamericana de

do la Diputaciéon Provincial Naciones.

de Huelva decidio intervenir o El calendario Azteca del Paseo de los Descubridores es una
y devolver su antiguo esplen- reproduccion en vivos colores del calendario donado por
dor a este testigo mudo de la el Instituto de Cooperacion Iberoamericana. Es un disco de
Historia de nuestro pas. La ini- basalto de 3,60 metros de didmetro, con 122 centimetros de
grosor y 24 toneladas de peso. El original se encuentra en
el Museo Nacional de Antropologia en la ciudad de México.
Representa 260 dias que giran en 20 simbolos, lo que su-
pone una “semana” de 13 dias. El dios del sol podria ser el
rostro que se encuentra en su centro.

Ciativa se concret6 dentro del
Proyecto Forum Il (cofinan-
ciado por el Fondo Europeo

e Junto a la entrada hay una placa que reza: “La
Radbida es la primera afirmacién del movimiento
hispanoamericano. El lugar donde se engendré el
Nuevo Mundo es sagrado para la emocién racial.
El esparniol o americano que sienta hondo y eleve el
pensamiento ;no nos ayudard en nuestros proposi-
tos de convertir en amory paz la fuerza que irradia
este humilde monasterio? El Cristo ante el cual ora-
ron Colon, fray Juan Pérez, Marchena y los Pinzon
abre sus brazos a los hombres de todas las creen-
cias y buena voluntad”.

Se ha construido un muro de 165 metros de mamposteria
caliza y se ha renovado el drenaje de la carretera de acceso al
recinto para evitar los desplomes causados por la lluvia
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de Desarrollo Regional, cons-
tituye una de las inversiones
mas destacadas en la provin-
cia de Huelva), por el que se
acometerian obras de acon-
dicionamiento forestal y de
infraestructuras que fomenta-
rian el uso turistico de la zona,
obras en las que ha colabora-
do el Grupo Tragsa.

MUELLE DE LAS
CARABELAS

Estas obras han incluido la
remodelacion del acceso
peatonal de un punto de sin-
gular importancia: el Muelle
de las Carabelas, que alber-
ga las reproducciones de
la “Nina’, la “Pinta" y la “Santa
Maria’, construidas en 1992
con motivo del V Centenario
del  Descubrimiento  de
Ameérica. Aqui se ha aumen-
tadoelcaladodelalagunade
la Gravera, que ha favorecido
la implantacion de fauna sil-
vestre, y se ha construido un
parque de uso infantil.

PASEO DE LOS
DESCUBRIDORES

La labor de acondiciona-
miento de este singular
enclave engloba también los
alrededores del monasterio.
Otra de las zonas emblemati-
cas, como es la del Paseo de
los Descubridores (también
conocido como Paseo de los
Escudos), luce a dia de hoy su

mejor cara. Tras anos de dejadez y vandalismo, ha recuperado su
aspecto original. Para ello ha sido necesaria la reposicion integra
del Calendario Azteca, donado por el Instituto de Cooperacion
Iberoamericana al inicio de la década del V Centenario del
Descubrimiento de América, y la reparacion parcial de otros 18
escudos, sefa de identidad propia de La Rabida y punto de refe-
rencia para los visitantes. Un impresionante trabajo de azulejeria
realizado por el ceramista Carlos Escobar.

Se ha realizado la reposicion integra
del Calendario Aztecay la reparacion
parcial de otros 18 escudos, sehas de

identidad propia de La Rabida.

Se han conseqguido asi varios de los objetivos principales del
proyecto: favorecer el esparcimiento de los visitantes, ampliar
las perspectivas, tanto del propio Monasterio como de la re-
cién restaurada columna conmemorativa del IV Centenario, y
reducir el riesgo de incendio. En este sentido se han mejorado
las zonas ajardinadas, aumentando la superficie de césped en
6.500 m?, realizando un clareo de la masa y la poda de las 90
palmeras que lo flanquean.

Otro de los problemas que presentaba el paseo eran los
desplomes que solian producirse por la lluvia. La tierra y la ma-
leza invadian el camino de forma constante. La soluciéon: un
muro de 165 metros de mamposteria caliza y la renovacion del
drenaje de la carretera de acceso al recinto, que ha supuesto el
revestimiento de hormigén de 245 metros de cuneta.

Por ultimo, hay que hacer hincapié en la rehabilitacion de
la Plaza de la Cruz, situada entre el Paseo de los Escudos vy el
Convento. Alli se han repuesto las estructuras deterioradas y
se ha realizado el ajardinamiento de las escalinatas, dotando al
paseo de un nuevo espacio para el recogimiento.

Sin duda, hablar de este lugar es hacerlo de una de las claves
deldescubrimiento de Américaque,adiade hoy, harecuperado
su mejor version. Asi lo demuestra la satisfaccion manifestada
por la Diputacién de Huelva. Su intencion es seguir mejorando
el entorno de los lugares colombinos, en especial, la deseada
recuperacion del puerto original de donde partieron las cara-
belas en su primer viaje al Nuevo Mundo.
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ENTORNO
I

Los humedales son ecosistemas singulares de
gran importancia. Proporcionan gran riqueza
natural, son refugio de diversas especies y, sobre
todo, actuan como filtradores naturales de
agua. Durante el siglo pasado se perdio el 64%
de los humedales del Planeta. Concienciar a la
sociedad de suimportancia y la necesidad de su
conservacion es fundamental. Un reto, que cada
dia 2 de febrero, Dia Mundial de los Humedales,
asumen los Gobiernos en todo el mundo.



Espana es un pais con un
gran patrimonio natural
de humedales, tanto por
su riqueza ecoldgica como
por la diversidad de es-
pecies que albergan y de
usos que sostienen. Es el
pais con mayor variedad de
tipos ecoldgicos de hume-
dales de la Unién Europea.
Actualmente, cuenta con
74 zonas humedas (mas de
303.000 hectareas) incluidas
en la Lista Ramsar, entre los
que se encuentran Dofana
o Las Tablas de Daimiel.
Estos datos explican la
importancia que las au-
toridades ambientales de
nuestro pais conceden a
estos ecosistemas. Este ano,

Dia Mundial

Humedales para ﬁ-
de los Humedales | nuestro futuro §& a
1 de febre ¥l {&& #}?

bajo el lema “Humedales
para nuestro futuro’, el
Ministerio de Agricultura,
Alimentacion y  Medio
Ambiente (MAGRAMA) se ha
sumado una vez mas a la ce-
lebracién de esta fecha tan
sefalada. Su objetivo es lla-
mar la atencion, sobre todo
de los mas jovenes, sobre la
necesidad de tomar medidas
que consigan frenar, detener
e invertir la degradacion de
los humedales.

La singularidad y comple-
jidad de esta figura radica
en sus condiciones hidro-
l6gicas. Funcionan como
ecosistemas de transicion
o intermedios entre los am-
bientes terrestres y acuaticos.

@

@

Experimente Descubra por qué
por si mismo son esenciales para
los humedales nuestro futuro
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Participe en el
concurso fotogrifico
para jovenes sobre
Ios humedales

Comprométase
a tomar medidas
en pro de los
humedales

Estas particularidades son
las que determinan la rique-
za y diversidad de vida que
atesoran. Segun datos del
Ministerio, los humedales
albergan mas de 100.000
especies conocidas de agua
dulce. En nuestro pais, se
calcula que acogen el 40 %
de las aves acuaticas que in-
vernan en el Mediterraneo
occidental.

Durante el siglo pasado
se perdio el 64 % de los
humedales del Planeta

Pero hasta hace re-
lativamente  poco,  los
humedales se consideraban
terrenos baldios. Se drena-
ban, rellenaban e incluso se
guemaban, lo que ha origi-
nado que, alolargo del siglo
pasado, se haya perdido un
64 % de los humedales del
planeta. Una cifra, sin duda,
alarmante, que se sitla en
el 87 % si comparamos con
datos de 1700.

El MAGRAMA, conscien-
te de esa fragilidad, apuesta
por integrar las necesidades
de conservacion de los hu-
medales en las distintas
politicas  sectoriales que
gestiona, inventariarlos vy
contribuir al cumplimiento



de los compromisos inter-
nacionales del Estado en
este ambito. Para conseguir
tal fin, es fundamental la
colaboracion de otras ad-
ministraciones publicas, asi
como de los agentes socia-
lesimplicados, en unaaccion
coordinada.

TIPOS DE HUMEDAL

TIPOLOGIAS

Lagos, lagunas, charcas, esteros

y pantanos (naturales), salinas, salobres
alcalinas o de agua dulce, permanentes,
estacionales o intermitentes

Estanques artificiales de interés ecologico
Humedales y lagos de montafia

INVENTARIO ESPANOL Tramos naturales de cursos de agua

DE ZONAS HUMEDAS Estuarios y deltas

Y LISTA RAMSAR Turberas

Como  colaborador  del Embalses o zonas de embalses con interés

Ministerio, el Grupo Tragsa
desarrolla distintos proyec-
tos relacionados con este
ambito. Uno de ellos es el
Inventario Espanol de Zonas
Humedas (IEZH) cuya de-
signacion e inclusion de
espacios esta regulado por
el Real Decreto 435/2004.
Este documento aporta las
directrices clave para la in-
clusiéon de los humedales
y proporciona informacion
sobre los estados de conser-
vacion, sus tipologias o su
localizacion.

Actualmente, este inven-
tario, cuenta con un total
de 18 tipologias distintas de

ecologico y que funcionan como humedales
Sistemas arenosos costeros

Estanques y marismas costeros de agua dulce
Marismas y esteros mareales

Tierras inundadas de interés ecologico

Salinas

Bancos mareales de lodo, arena o suelos salinos
Estanques costeros o albuferas salobres o salados
Estanques de acuicultura de interés ecologico
Humedales boscosos de agua dulce

Humedales con vegetacion arbustiva

Otros casos

ESTADO DE CONSERVACION
DE LOS HUMEDALES EN ESPANA

[ N
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ESTADO DE N¢ DE
CONSERVACION HUMEDALES

Alterada 116

Bien conservada 55

humedales y cuatro tipolo-
gias de conservacion de los
mismos.

El trabajo que realizan los
técnicos del Grupo Tragsa
consiste en colaborar con el
MAGRAMA en la recopilacion
de informacién aportada por

Conservada 125
Muy alterada 24

TRANSFORMA |15



las comunidades autdnomas
sobre las zonas humedas
que éstas desean incluir en
el Inventario. Con esta infor-
macion se realiza un estudio
minucioso de las caracteris-
ticas de los mismos, a fin de
concretar qué espacios son
susceptibles de ser incorpo-
rados de manera definitiva.
Realizado este informe, se
vuelve a consultar con la co-
munidad autbnomay es ésta,
en Ultima instancia, la que
debe confirmar si quiere se-
guir adelante con el proceso.

Espaia es el pais con
mayor diversidad de
tipos ecologicos de
humedales de la Union
Europea

| Mapa de evolucién de los humedales
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Ya son 320 los humedales declarados en nuestro pais, des-
de que la primera Comunidad Autdbnoma, Madrid, iniciara este
inventario nacional en el aho 2006. Un ndmero que puede ir
variando, de forma relevante, dado que existen actualmente
varias propuesta sometidas a tramite para la incorporacion
de nuevos espacios, que, de ser aceptados, podrian llegar a
duplicar el nimero de humedales del Inventario.

Esto motiva que no sea posible consultar una distribucion
nacional completa, aunque si, permita advertir la diversidad
de tipologias de ecosistemas acuaticos actualmente presen-
tes en tan solo seis Comunidades Auténomas (Andalucia, La
Rioja, Madrid, Valencia, Pais Vasco y Principado de Asturias).

Diferente es la situacion de los humedales incluidos en la
Lista Ramsar. Su distribucion a nivel nacional es mas homogé-
nea contando, en la actualidad con 74 espacios declarados a lo
largo de todas las comunidades autbnomas. Para este tipo de
humedales, las herramientas de gestion legal estan reguladas
por instrumentos internacionales y su designacion debe cum-
plir una serie de Criterios de Importancia Internacional.

CRITERIOS RAMSAR

Si nos centramos en los criterios 2 vy 3, en los que se hace re-
ferencia a la fauna que habita en estos espacios, podemos
distinguir grupos taxonémicos de gran importancia como los
invertebrados. Dentro de este grupo, cobran especial relevancia

Pain Watco y Asiur s
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GRUPO A

Sitios que

comprenden tipos

de humedales
representativos,
raros o Unicos

CRITERIOS RAMSAR DE IMPORTANCIA INTERNACIONAL

CRITERIO 1

Un humedal deberd ser considerado de importancia internacional si contiene un
giemplo representativo, raro o tnico de un tipo de humedal natural o casi natural
hallado dentro de la regidn biogeogrdfica apropiada.

GRUPQO B | sitios de importancia internacional para conservar la diversidad bioldgica

Criterios
basados en

especiesy
comunidades
ecologicas

Criterios
especificos
basados
en aves
acuaticas

Criterios
especificos
basados en

peces

Criterios
especificos

basados en
otros taxones

CRITERIO 2

Un humedal deberd ser considerado de importancia internacional si sustenta
especies vulnerables, en peligro o en peligro critico, o comunidades ecoldgicas ame-
nazadas.

CRITERIO 3

Un humedal deberd ser considerado de importancia internacional si sustenta pobla-
ciones de especies vegetales y/o animales importantes para mantener la diversidad
bioldgica de una regién biogeogrdfica determinada.

CRITERIO 4

Un humedal deberd ser considerado de importancia internacional si sustenta espe-
cies vegetales y/o animales cuando se encuentran en una etapa critica de su ciclo
bioldgico y/o en periodos en que prevalecen condiciones adversas.

CRITERIO 5
Un humedal deberd ser considerado de importancia internacional si sustenta de
manera regular una poblacion de 20.000 o mds aves acudticas.

CRITERIO 6

Un humedal deberd ser considerado de importancia internacional si sustenta de
manera regular el 1% de los individuos de una poblacion de una especie o subespe-
cie de aves acudticas.

CRITERIO 7

Un humedal deberd ser considerado de importancia internacional si sustenta una
proporcion significativa de las subespecies, especies o familias de peces autdcto-
nas, etapas del ciclo bioldgico, interacciones de especies y/o poblaciones que son
representativas de los beneficios y/o los valores de los humedales y contribuye de esa
manera a la diversidad bioldgica del mundo.

CRITERIO 8

Un humedal deberd ser considerado de importancia internacional si es una fuente
de alimentacion importante para peces, es una zona de desove, un drea de desarro-
lloy crecimiento y/o una ruta migratoria de la que dependen las existencias de peces
dentro o fuera del humedal.

CRITERIO 9

Un humedal deberd considerase de importancia internacional si sustenta habi-
tualmente el 1% de los individuos de la poblacion de una especie o subespecie
dependiente de los humedales que sea una especie animal no aviaria.



los coledpteros, ya que gracias a ellos es
posible medir el estado de conserva-
cion del humedal y la calidad del agua
presente en el mismo. De ahi que sean
considerados uno de los indicadores
principales utilizados en medios acua-
ticos (rfos, lagos, embalses...) para tal
fin. La importancia de estos peque-
nos seres es tal, que el MAGRAMA
acaba de publicar recientemente el
Atlas de los Coledpteros acudticos de la
Espania Peninsular, un libro cuya ela-
boracién ha sido coordinada por la
Universidad de Murciay en la que ha
colaborado el Grupo Tragsa. La infor-
macion recogida en el mismo serd
de gran utilidad para la gestion de
los humedales, al facilitar la identi-
ficacion de especies amenazadas
presentes en ellos, la determinacion
de su naturalidad y el grado de alteracién de
estos ecosistemas.

Espana cuenta con 74 humedales
incluidos en la Lista Ramsar

Actualmente Espafa esta en proceso de in-
cluir un nuevo espacio en la Lista Ramsar. Se
trata del Parque de las Islas Atlanticas, cuya
incorporacion ya ha sido tramitada y esta en
vias de aprobacion.

Su incorporacion conllevara para el go-
bierno el compromiso de tomar las medidas
necesarias paraasegurarelmantenimientode
sus caracteristicas ecoldgicas. Ademas pasara
a formar parte de una nueva categoria en el
plano nacional y la comunidad internacional
reconocera que tienen un valor significativo,
no solo para el pais donde se encuentra, sino
también para la toda la humanidad.
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Nombre y Apellidos:
Titulacién:

Cargo en Tragsa:
Antigiiedad en la empresa:

En qué consiste su trabajo:

Por qué la gente deberia
visitar el Monasterio
de La Rabida:

Curiosidades del Monasterio,
puntos fuertes o lugares mas
representativos:

De sus alrededores:

David Flores Ramos
Ingeniero Técnico Forestal
Jefe de Obras

14 anos

Es responsable de la ejecucion de proyectos de distinta
indole y de su gestion técnica y econdmica, conciliando la
salvaguardia de la calidad, el control medioambiental y la
seguridad y salud que las distintas normativas nos exigen. Fue
responsable directo del proyecto de Acondicionamiento de
diversas infraestructuras en el Entorno de la Rébida. Durante
la ejecucion de los trabajos ha coordinado los distintos
medios, colaboradores y artesanos intervinientes en la

obra, asegurando la calidad, el control medicambiental y la
seguridad y salud de los trabajadores. En definitiva, su mision
ha sido llevar a buen puerto el proyecto e inquietudes de las
distintas administraciones participes.

Por ser testigo directo de uno de los hechos mas relevantes
de la historia de la humanidad: el descubrimiento de América,
gracias a la mediacion de los monjes franciscanos entre
Cristébal Colon y los Reyes Catdlicos.

Su iglesia gotico-mudéjar donde se venera a N2 S2 de |os
Milagros del S. X1V, las estancias decoradas con frescos de
Daniel Vazquez Diaz o su claustro mudéjar.

Los jardines, el Paseo de los Descubridores, el Monumento al
IV Centenario del Descubrimiento de América, el Muelle de las
Carabelas y el Jardin Botanico Celestino Mutis, construido por
Tragsa e inaugurado en 1992 con motivo del V Centenario.
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EL GRUPO TRAGSA
DISTINGUIDA POR LA
g  COMISION EUROPEA POR il
== DEMOSTRAR SU EXCELENCIA
EN LA GESTION AMBIENTA LS

Vista de pueblo en los P
Foto: M@ Jess Vézquez Alva

Esta distincion se entrega
con motivodel 20 aniversario
de la creacion del registro
EMAS, un sistema de gestion
medioambiental queayudaa
las organizaciones a mejorar
la eficiencia de sus recursos,
a reducir riesgos y a dar i
ejemplo con la declaraciéon
publica de buenas practicas.
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El objetivo de la Comision
Europea es reconocer el com-
promiso medioambiental de
aquellas empresas incluidas en
este sistema comunitario de
gestion y auditoria ambiental.
La Direccién General del
Medio Ambiente y los organis-
mos competentes, en este caso
el Instituto Aragonés de Gestion

~ Ambiental (INAGA), fueron los

argados de organizar el
0 de entrega, respaldado
opia Comision Europea,

gue tuvo lugar en Zaragoza, en
la sede del Departamento de
Agricultura, Ganaderia y Medio
Ambiente.

El  Consejero, Modesto
Lobdn y la Directora del INAGA,
Nuria Gayan presidieron este
evento en el que se entregé un
diploma al Grupo Tragsa, por
haber demostrado ir mas alla
del mero cumplimiento de la
normativa legal ambiental a
través de la implantacién del
sistema europeo EMAS.

El jurista Antonio Garrigues
Walker, que también estuvo
presente, imparti6 una confe-
rencia sobre empresa y medio
ambiente, bajo el titulo “Veinte

anos no es nada” Durante su
intervencion, destacé el dina-
mismo econdmico y social que
genera el medio ambiente, ase-
gurando que estos premios
“demuestran una mayor con-
cienciacion en esta materia por
parte de las empresas”.
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Una edificacion del siglo XIX, situa-
_da en Sierra.Morena, se convierte
*en eI Centro Comarcal de Recursos

-
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Desde tiempo inmemorial, el olivo y el aceite obte-
nido de sus frutos, han estado ligados a la historia
y a la cultura de numerosos pueblos. Es el caso de
Adamuz (Cérdoba), donde 13.192 hectareas de sus
333,8 km? de extension se dedican a la explotacion
del olivo. Por eso, no es de extranar que haya sido
el lugar escogido para albergar el Centro Comarcal

de Recursos de Interpretacion del Olivar de Sierra.

A través de un complejo museistico dedicado
al aceite de oliva producido en la zona del Alto
Guadalquivir, este proyecto, enmarcado dentro del
Plan Turistico de Sierra Morena, pretende promover
el conocimiento de la tradicion serrana olivarera y
valorizar este sector como reclamo turistico.

Esta iniciativa incluye la recuperacion de una
importante muestra del patrimonio industrial an-
daluz, como es la "Antigua Fabrica de los Maynez’,
construida en las Ultimas décadas del s. XIX para la
obtencién de aceite y el aprovechamiento de sus
subproductos, cuyas instalaciones fueron deterio-
randose con el paso de los anos.

El Grupo Tragsa se ha hecho cargo de su reha-
bilitacion, que ha consistido en la reorganizacion
del edificio para su utilizacion como sala de expo-
siciones, y en la construccién un espacio para las
tareas administrativas y de promocion del centro,
dedicado a labores de documentacion, formacion
y estudio sobre el futuro del olivar en la comarca
de la Sierra Morena cordobesa. El complejo cons-
ta también de un jardin, donde se han plantado
cinco ejemplares de olivo: Picual, Nevadillo Negro,
Imperial, Manzanillo, Acebuche (olivo Silvestre).

Susana Diaz, Presidenta de la Junta de
Andalucia, fue la encargada de inaugurar el Centro,
en un acto en el que también estuvieron presen-
tes Elena Viboras, Consejera de Agricultura y varios
representantes de la Agencia de Gestion Agraria
y Pesquera de Andalucia (AGAPA), Manuel Aguilar
(fallecido recientemente y persona muy apreciada
en Tragsa), Blanca Lucena e IAigo Terry.

-
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OMBUSTIBLE
RENTABLE'Y
SOSTENIBLE

El Proyecto w tiene como objetivo principal
reducir los riesgos de incendios forestales me-
diante la valoracion energética de la biomasa
forestal con elevada inflamabilidad. Ademas
supone una alternativa para generar empleo
en el medio rural.




Tras varios meses de an-
dadura, este  proyecto,
denominado “Gestion sos-
tenible de formaciones
arbustivas para su uso ener-
gético’, comenzaba, hace
apenas dos meses, su fase
mas practica. Es el momento
de demostrar que el desbro-
ce y cosechado de arbustos
es viable, desde un punto
de vista técnico, econémico
y medioambiental.

Los trabajos han comen-
zado en Navas del Marqués
(Avila), aunque se desarro-
llardn igualmente en otros
tres lugares, con diferentes
tipos de matorrales: Garray
y Fabero (Castilla y Ledn) y
As Pontes (Galicia).

El Grupo Tragsa, ha se-
leccionado varias zonas
en las cercanfas de esta
localidad abulense donde
estd utilizando una inno-

vadora tecnologia de corta
y enfardado continuo que
permitira, por un lado, la
recoleccion de unas 250
toneladas de matorral de
escobas y piorno, y, por
otro, conocer las ventajas
sobre los métodos tradicio-
nales de desbroce.

En este proyecto tam-
bién participan  diversas
entidades como el Instituto
Nacional de Investigacion
y Tecnologia Agraria vy
Alimentaria (INIA); las em-
presas Montes de las
Navas SA (MLN), Biomasa
Forestal S.L (BIOMASAFOR)
y Gestamp Biomass; la
cooperativa AGRESTA; la
Asociacion  Espanola de
Valorizacion Energética
de la Biomasa (AVEBIOM)
y el Ayuntamiento de
Fabero (Ledn). Todos ellos
liderados por el Centro

de Desarrollo de Energias
renovables  (CEDER), de- |
pendiente del Centro de
Investigaciones Energéticas
Medioambientales y
Tecnoldgicas (CIEMAT).

Esta iniciativa de 4+D+i,
cofinanciado a través del
Programa LIFE+, permitira
profundizar en aspectos
de gran relevancia en la
gestion sostenible con fi-
nes energéticos y reducird
el uso de combustibles
fosiles, asi como el riesgo
de incendios forestales.
De esta manera se con-
tribuird a la conservacion
del capital natural de la
Unién Europea y se pro-
movera la gestiéon forestal
econdmicamente  viable,
demostrando que pue-
de ser una alternativa que
permita crear puestos de
trabajo en el medio rural.
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L GRUPO TRAGSA LIDERA
FL CONSORCIO PARA
A CONVERSION DE LOS

PLANES DE GESTION DE LAS

CUENCAS HIDROGRAFICAS
DE TJRQUIA
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El objetivo de este contrato, uno de los mas
importantes de EuropeAid en el campo de la
planificacion hidroldgica, es la conversion de
los actuales planes de gestion de las cuencas
hidrograficas de Turquia para adaptarlos al
modelo que desarrolla la Directiva Marco del
Agua (2000/60/CE) de la Unién Europea.

Turquia no es rica en recur-
sos hidricos. El gobierno
turco es consciente de la
importancia de realizar una
gestion eficiente de los
mismos Yy, por eso, en los ul-
timos anos, ha dado pasos
importantes poniendo en
marcha, con éxito, planes
de accion para la gestion y
proteccion de sus cuencas
hidrograficas. Unos planes
que, ahora, gracias a esta
iniciativa, seran compatibles
con la normativa europea.

Ankara fue el lugar escogi-
dopararealizarlapresentacion
oficial del proyecto, denomi-
nado “Technical Assistance
for Conversion of River Basin
Action Plans into River Basin
Management Plans’, que
cuenta con un presupues-
to de 7,8 millones de euros.
Alli se reunieron, por par-
te del Ministerio de Asuntos
Forestales y Agua, el Ministro
y el Director General de
Administracion  del  Agua;
el Embajador espafol en
Ankara, asi como los direc-
tores y equipos técnicos
principales de las empresas
del Consorcio, liderado por
Tragsatec y formado por las
empresas espanolas AMBISAT
Ingenierfa Ambiental, INITEC
y la turca SU-YAPI.

Francisco J. Baratech,
Director de Tragsatec, acu-
di6 a la cita junto a Alfredo
Corrochano, Key Expert, y
Marta Robledo, Responsable
Técnico del Proyecto.

El objeto del contrato
se desarrollard en los proxi-
mos tres afos y contempla
la transformacion de los pla-
nes de gestion de cuatro
cuencas hidrograficas, tanto
internacionales como endo-
rreicas, concretamente Buyuk
Menderes, Konya, Meric-
Ergene y Susurluk. Esta tarea
se completard con activida-
des de apoyo formativo a fin
de que la Administracion tur-
ca pueda continuar, por sf
misma, con el proceso para
converger con las politicas
ambientales europeas.

Los trabajos finalizaran
en diciembre de 2017, fe-
cha a partir de la cual se
podran comenzar a apli-
car los planes, permitiendo
al gobierno turco mejorar,
considerablemente, el es-
tado de las masas de agua
subterraneas, y de los rios,
lagos, aguas costeras y de
transicion en estas cuatro
cuencas fluviales.
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Los amantes de

la naturaleza estan de

enhorabuena. El Ministerio de Agricultura,
Alimentacion y Medio Ambiente (MAGRAMA)
pone a su disposicidn una app interpretativa,
para smartphones y tablets, con la que podran
planificar y disfrutar, an mas, cada etapa de
los Caminos Naturales de Espana.

Desde 1993, el MAGRAMA vie-
ne desarrollando el “Programa
de Caminos Naturales” con el
objetivo de dar a conocer y va-
lorizar entre la poblacion estos
itinerarios que contribuyen al
desarrollo  socioeconémico
del medio rural. El Ultimo paso
que ha dado en esta direccion
ha sido la creacion de una
aplicacion que auna las utili-
dades de una Guia de Campo
convencional con funciona-
lidades propias de las app
interactivas.

Asi,ademas de contar con
la descripcion de los itinera-
rios, fichas con los principales
puntos de interés, fotos vy
MIDE podran, gracias a la rea-
lidad aumentada, visualizar,
de forma directa e interacti-
va, las etiquetas asociadas a
los lugares de interés, junto
con informacién multimedia
y enlaces a Internet.

La aplicacion permite,
ademas, la geolocalizacion
del usuario, asi como de los
distintos puntos de interés,
en un mapa, y filtrar la in-
formacion que éste recibe
gracias a la organizacion en
capas tematicas y listados.
También hay que destacar la
posibilidad de realizar itine-
rarios autoguiados. Y todo
ello, sin necesidad de tener
cobertura de datos.

Las gerencias de Calidad,
Evaluacion ~ Ambiental vy
Medio Natural y de Sistemas
de Informacién Geografica
de Tragsatec han sido los en-
cargados de desarrollar esta
aplicacion para la Direccion
General  de  Desarrollo
Rural y Politica Forestal del
MAGRAMA.

“Caminos Naturales”ofrece
multiples ventajas respecto a
otros medios interpretativos

convencionales: no requie-
re intervenir directamente
sobre el entorno, permite
una mayor participacion a
los usuarios, reduce costes
y ofrece la posibilidad de
personalizar los contenidos
segun la informaciéon que se
desee recibir.

Actualmente incluye 3
Itinerarios Piloto: Senda del
Oso  (Asturias), Muntanyes
de Prades (Tarragona) vy
Cumbres de la Gomera
(Islas Canarias), a los que
se irdn incorporando pro-
gresivamente el  resto,
hasta cubrir toda la Red de
Caminos Naturales.

Esta primera version es
completamente  operativa
y se encuentra disponible
para su descarga gratuita en
Google Play (Android) y en
App Store (iOs).

lﬁl https://pIay.googIe.com/store/apps/details?id=com.tragsatec.caminosnaturaIes

s—naturales/id885425838?mt=8

" https://itunes.apple.com/es/app/camino
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Sierra Morena es uno de los
principales santuarios de
vida salvaje de Europa. El
unico lugar donde convi-
ven algunos de los mayores
depredadores del bosque
mediterraneo como son el
lince ibérico, el lobo ibéri-
co o el aguila imperial. Pero
este bosque puede tener los
dias contados. Esto es lo que
denuncia el biélogo Arturo
Menor en el documental
"Wildmed: el ultimo bosque
mediterraneo’,

Mentor, productor y di-
rector, ha querido retratar en
el film la situacion de éstas y
otras especies amenazadas
que habitan en un bosque
muy afectado por el dete-
rioro de su medio ambiente.

GSATEC

manifiesto la problematica

“Los arboles se estan mu-
riendo. Son victimas de un
proceso conocido como
seca’, alerta en su documen-
tal, “las grandes densidades
de ciervos y jabalies impiden
la regeneracion del arbola-
do. Ahora es el tradicional
malo de los cuentos, el lobo,
el héroe que puede salvar el
bosque”explica el bidlogo.

El director, muy compro-
metido con estos temas, ha
colaborado con el Grupo
Tragsa en la elaboracion del
documental “Dofnana, espa-
cionatural, espacio de futuro’,
encargado por la Consejeria
de Medio Ambiente vy
Ordenacioén del Territorio de
la Junta de Andalucia, y en el
que Ivan Nieto, de Tragsatec,

L] v _'f

El largometraje “Wildmed: el ultimo bosque mediterraneo’; pone de
actual de Sierra Morena, y los riesgos que
amenazan sus habitats y a las especies protegidas que alli habitan.

se ha ocupado del guion. Se
trata de una cinta produci-
da para el Espacio Natural
de Donana, donde el Grupo
lleva a cabo actuaciones li-
gadas a la conservacion de
especies protegidas, como
por ejemplo el lince ibéri-
co. Alli gestiona el centro de
El Acebuche, el primero en
poner en marcha la cria en
cautividad de este felino.

Es la primera vez que una
productora independiente
aborda un proyecto de esta
magnitud en nuestro pais
y ya empiezan a llegar las
recompensas. Esta gran pro-
duccién, ha sido candidata a
8 premios Goyay ha recibido,
hasta ahora, tres reconoci-
mientos internacionales.

No te pierdas el tréiler de esta pelicula, cuyo estreno en cines esté previsto el proximo

mes de abril. Pincha en el siguiente enlace: http://vimeo.com/78249561
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Segunda fase del proyecto de ordenacion y
proteccion del entorno de la Alqueria del Ducy
“ullalas” de LEstany y La Perla. Gandia (Valencia)



En los Ultimos

%! tres anos el

Grupo Tragsa

ha ejecutado
mas de 5.600
actuaciones

en materia
medioambiental
para la
Administracion.




? GrupoTragsa

Garantia Profes o Public




